**PAKO Elektryczna Pompka Do Pitki Materaca Basenu 230V / 12V DC**

**EAN: 5907998001192**

## Polski

**Informacje o bezpieczenstwie**

e **Nazwa produktu:** PAKO Elektryczna Pompka Do Pitki Materaca Basenu 230V /12V DC
e **EAN:** 5907998001192

e **Przeznaczenie produktu:** Elektryczna pompka przeznaczona do pompowania i oprézniania
kompatybilnych produktéw dmuchanych, w tym pitek, materacy, basenéw i podobnych wyrobdéw,
zgodnie z ich instrukcjami uzytkowania.

e **Zasady bezpiecznego uzytkowania:**

1. Przed kazdym uzyciem sprawdz stan obudowy, przewoddw, wtyczek i koncowek. Nie uzywaj
produktu, jesli jest uszkodzony, pekniety, przegrzewa sie lub dziata nieprawidtowo.

2. Podczas zasilania z sieci 230 V uzywaj urzadzenia wytacznie w suchych miejscach. Chron produkt
przed deszczem, wilgocig i zachlapaniem. Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami.

3. Podczas zasilania 12 V DC podtaczaj urzadzenie wytgcznie do odpowiedniego Zrédta zasilania
zgodnego z parametrami produktu. Nie uzywaj uszkodzonych gniazd, przewoddow ani adapterdéw.

4. Nie zastaniaj otworow wentylacyjnych ani wlotu i wylotu powietrza podczas pracy. Ustaw pompke
na stabilnej, suchej i réwnej powierzchni.

5. Nie pozostawiaj wtgczonego urzadzenia bez nadzoru. Dtuzsza, nieprzerwana praca moze
spowodowaé nagrzewanie sie urzgdzenia. W razie nadmiernego nagrzania wytacz pompke i pozostaw
ja do ostygniecia.

6. Produkt nie jest zabawka. Trzymaj go poza zasiegiem dzieci. Dzieci mogag uzywac produktu
wytacznie pod statym nadzorem osoby dorostej.

7. Nie uzywaj produktu w poblizu tatwopalnych materiatéw, paliw, rozpuszczalnikdw, otwartego ognia
ani w atmosferze zagrozonej wybuchem.

8. Po zakonczeniu pracy, przed czyszczeniem, przenoszeniem lub wymiang koncowek odtgcz
urzadzenie od zrédta zasilania. Nie odtgczaj wtyczki, ciggnac za przewdd.

9. Nie otwieraj, nie przerabiaj i nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. W razie usterki zaprzestan
uzywania produktu.



10. Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta, bezposredniego swiatta
stonecznego i kurzu.

e **Czyszczenie:** Czys$¢ wytgcznie sucha lub lekko wilgotng Sciereczka. Przed czyszczeniem odtacz
urzadzenie od zasilania. Nie zanurzaj produktu w wodzie.

e **Utylizacja:** Zuzytego sprzetu elektrycznego nie wyrzucaj do odpadéw komunalnych. Produkt
nalezy zutylizowa¢é zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

## English

**Safety Information**

e **Product name:** PAKO Electric Pump for Ball, Air Mattress and Pool 230V /12V DC
e **EAN:** 5907998001192

e **|ntended use:** Electric pump intended for inflating and deflating compatible inflatable products,
including balls, air mattresses, pools and similar items, in accordance with their instructions for use.

e **Safe use instructions:**

1. Before each use, check the housing, cables, plugs and nozzles. Do not use the product ifitis
damaged, cracked, overheating or operating improperly.

2. When powered from 230 V mains, use the device only in dry locations. Protect the product from
rain, moisture and splashing water. Do not touch the device with wet hands.

3. When powered by 12V DC, connect the device only to an appropriate power source compatible
with the product parameters. Do not use damaged sockets, cables or adapters.

4. Do not cover the ventilation openings or block the airinlet and outlet during operation. Place the
pump on a stable, dry and level surface.

5. Do not leave the device unattended while switched on. Prolonged continuous use may cause the
device to heat up. If excessive heating occurs, switch off the pump and allow it to cool down.

6. This productis not a toy. Keep it out of reach of children. Children may use the product only under
constant adult supervision.

7. Do not use the product near flammable materials, fuels, solvents, open flames or in potentially
explosive atmospheres.



8. After use, and before cleaning, moving or changing nozzles, disconnect the device from the power
source. Do not unplug by pulling the cable.

9. Do not open, modify or repair the device yourself. In the event of a fault, stop using the product.

10. Store the product in a dry place, away from heat sources, direct sunlight and dust.

¢ **Cleaning:** Clean only with a dry or slightly damp cloth. Disconnect the device from the power
supply before cleaning. Do not immerse the product in water.

e **Dijsposal:** Do not dispose of waste electrical equipment with household waste. The product
should be disposed of in accordance with local regulations for electrical and electronic equipment.

## Butgarski

*MHdopmauma 3a 6eaonacHoOCT**

¢ **|IMe Ha npoaykTa:** PAKO Enektpuuecka noMna 3a Tonka, HagyBaeM Matpak n 6acenH 230V /12
VDC

e **EAN:** 5907998001192

e **[NpegHa3HayveHne Ha Npoaykra:** Enekrpmyecka nomna, npegHa3HadeHa 3a HagyBaHe U
Mn3nyckaHe Ha Bb34yX OT CbBMEeCTUMWN HagyBaeMu nNpoayKTu, BKAKOUYUTENTHO TOMKK, HagyBaeMu
MaTpaum, 6acerHm n nogobHM N30enna, CbracHO TEXHUTE MHCTPYKLU MK 3a ynoTpeba.

e **YKazaHusa 3a 6e3onacHa ynotpeba:**

1. Npeauv Bcaka ynotpeba npoBepABanTe CbCTOAHNETO Ha Kopnyca, kabenure, LWencennTte u
HakpanHuumTte. He nanonseanTte npoaykra, ako e NoOBpeAeH, HarnykaH, nperpsea nnm pabotu
HenpaBW/HO.

2. MNpwn 3axpaHBaHe oT Mpexka 230 V nanonzeante yCTPOMCTBOTO CaMO Ha cyxu MecTa. [NaseTte
npoaykrta oT AbXA, Bnara n npbckn. He gokocBanTe yCTPOMCTBOTO C MOKPU pPbLiE.

3. MNMpwn 3axpaHBaHe ¢ 12V DC cBbp3BanTe yCTPOMCTBOTO CAaMO KbM MoAxoAsLL, M3TOYHMK Ha
3axpaHBaHe, CbBMECTUM C MapaMeTpuTe Ha npoaykTa. He nanonseante noBpeneHn KOHTakTu, kabenm
Unu agantepu.

4. He nokpunBanTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU N He BIoKMpaKTe BXxoda U n3xoaa Ha Bb3ayxa rno BpemMe
Ha paborta. [locTaBanTe nomMnaTa Bbpxy cTabunHa, cyxa u paBHa NMoBbPXHOCT.



5. He ocTaBanTe BKNHOYEHOTO YCTPOMCTBO 6€3 Haas3op. MNpoabkuTenHata HenpekbcHaTa paboTa
MOXe [a AoBefe A0 HarpsaBaHe Ha YyCTPOMCTBOTO. [1py NnpekoMepHOo HarpsBaHe U3K/K4eTe nomnaTta u
A ocTaBeTe Aa ce oxnaau.

6. NpoaykTbT He e urpavka. pb>KTe ro ganed ot geua. [leuarta Morat aa n3non3eart npoaykra camMo
noa NocToAHeH HaA30p Ha Bb3pacTeH.

7. He nanonseante npoaykKkrta B 6nun3ocT Ao 3ananumm Matepunanun, ropmsa, pa3tBopuUTenun, otkpuT
naamMbK Uinm B noTeHUManHoO eKCrn/io3nBHa aTMoch)epa.

8. Cnep ynotpeba, KakTo U Npeau NoYyncTeaHe, NPeMeCcTBaHe UM CMAHA Ha HaKpanHuumTe,
M3K/o4eTe YCTPOMCTBOTO OT 3aXxpaHBaHeTo. He nspaXkganTe wencena, kKato gbpnaTe kabena.

9. He oTBapanTe, He NPOMEHANTE U HE PEMOHTUPAaNTE YCTPOMCTBOTO caMu. [pu noBpena npekpareTte
M3MoN3BaHEeTo Ha NpoaykTa.

10. CbxpaHABanTe NpoayKra Ha Cyxo MACTO, Aaney oT U3TOYHMLUM Ha TON/IMHA, NpsKa CNbHYeBa
CBETINHA U Npax.

e **[TouyncrteaHe:** NoyncTBamTe caMo CbC Cyxa Un NeKo BAaxkHa kbpna. [Npean noyncreaHe
N3K/ro4YeTe YCTPOMCTBOTO OT 3axpaHBaHeTo. He notanAanTe npoaykTa BbB BOAA.

e **|[13xBbpnaHe:** He naxBbpnsanTe oTnagbyHO enekTpuyecko obopyaBaHe ¢ 6UTOBUTE OTNaabLMN.
MpoaykTsT TpAGBA Aa ce N3XBBP/IA CbIIaCHO MeCTHUTE pa3nopenbu 3a eNeKTpMYECcKo U efleKTPOHHO
obopynBaHe.

## Chorwacki

**Sigurnosne informacije**

e **Naziv proizvoda:** PAKO Elektri¢na pumpa za loptu, zra¢ni madrac i bazen 230V /12V DC
e **EAN:** 5907998001192

e **Namjena proizvoda:** Elektricna pumpa namijenjena za napuhavanje i ispuhivanje kompatibilnih
proizvoda na napuhavanje, ukljuc¢ujuéi lopte, madrace, bazene i sli¢ne proizvode, u skladu s njihovim
uputama za uporabu.

e **Upute za sigurnu uporabu:**

1. Prije svake uporabe provjerite stanje kuéista, kabela, utikaCa i nastavaka. Nemojte koristiti proizvod
ako je oStecen, napuknut, pregrijava se ili ne radi ispravno.



2. Pri napajanju iz mreze od 230 V uredaj koristite samo na suhim mjestima. Zastitite proizvod od kisSe,
vlage i prskanja. Ne dirajte uredaj mokrim rukama.

3. Prinapajanju s 12V DC uredaj prikljucujte samo na odgovarajucéi izvor napajanja u skladu s
parametrima proizvoda. Nemojte koristiti oSte¢ene uti¢nice, kabele ili adaptere.

4. Nemojte prekrivati ventilacijske otvore niti blokirati ulaz i izlaz zraka tijekom rada. Postavite pumpu
na stabilnu, suhu i ravnu povrsinu.

5. Nemojte ostavljati ukljuceni uredaj bez nadzora. Dulji neprekidni rad moZe uzrokovati zagrijavanje
uredaja. U sluCaju prekomjernog zagrijavanja iskljuc¢ite pumpu i pustite je da se ohladi.

6. Proizvod nije igracka. Drzite ga izvan dohvata djece. Djeca smiju koristiti proizvod samo pod stalnim
nadzorom odrasle osobe.

7. Nemojte koristiti proizvod u blizini zapaljivih materijala, goriva, otapala, otvorenog plamenaiili u
potencijalno eksplozivnoj atmosferi.

8. Nakon uporabe te prije CiS¢enja, premjeStanja ili zamjene nastavaka, iskljucite uredaj iz izvora
napajanja. Nemoijte izvlagiti utika¢ povlacenjem za kabel.

9. Nemojte sami otvarati, preinacavati ili popravljati uredaj. U slu¢aju kvara prestanite koristiti
proizvod.

10. Cuvaijte proizvod na suhom mjestu, dalje od izvora topline, izravnog sun&evog svjetla i prasine.

o **Cigéenje:** Cistite samo suhom ili blago vlaznom krpom. Prije ¢i§éenja iskljudite uredaj iz
napajanja. Nemojte uranjati proizvod u vodu.

e **Zbrinjavanje:** Otpadnu elektri¢nu opremu ne odlazite s komunalnim otpadom. Proizvod je
potrebno zbrinuti u skladu s lokalnim propisima za elektri¢nu i elektroni¢ku opremu.

## Czeski

**Bezpecnostni informace**

e **Nazev vyrobku:** PAKO Elektrickd pumpa na mi¢, nafukovaci matraci a bazén 230V /12V DC
e **EAN:** 5907998001192

e **|Jr¢ené pouziti vyrobku:** Elektrickd pumpa uréena k nafukovani a vyfukovani kompatibilnich
nafukovacich vyrobk(, véetné mict, nafukovacich matraci, bazén( a podobnych vyrobkd, v souladu s
jejich navodem k pouziti.



e **Pokyny pro bezpe€né pouzivani:**

1. Pfed kazdym pouZzitim zkontrolujte stav krytu, kabeld, zastr¢ek a nastavcl. Nepouzivejte vyrobek,
pokud je poSkozeny, praskly, prehfiva se nebo nefunguje spravne.

2. Pfi napajeni ze sité 230 V pouzivejte zafizeni pouze na suchych mistech. Chrarite vyrobek pred
destém, vlhkosti a postfikanim. Nedotykejte se zafizeni mokryma rukama.

3. Pfinapajeni 12 V DC pfipojujte zafizeni pouze k vhodnému zdroji napéajeni odpovidajicimu
parametrim vyrobku. Nepouzivejte poskozené zasuvky, kabely ani adaptéry.

4. Nezakryvejte ventilacni otvory ani vstup a vystup vzduchu béhem provozu. Umistéte pumpu na
stabilni, suchy a rovny povrch.

5. Nenechdavejte zapnuté zafizeni bez dozoru. DelSi nepretrzity provoz mlze zpUsobit zahfivani
zafizeni. Pfi nadmeérném zahrati pumpu vypnéte a nechte ji vychladnout.

6. Vyrobek neni hrac¢ka. Uchovavejte jej mimo dosah déti. Déti mohou vyrobek pouzivat pouze pod
stalym dohledem dospélé osoby.

7. Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych materialQ, paliv, rozpoustédel, otevieného ohné anive
vybusném prostredi.

8. Po ukonceni prace a pred ¢isténim, pfenaSenim nebo vymeénou nastavcll odpojte zafizeni od zdroje
napajeni. Neodpojujte zastréku tahanim za kabel.

9. Zafizeni sami neotevirejte, neupravujte ani neopravujte. V pfipadé poruchy prestarnte vyrobek
pouzivat.

10. Vyrobek skladujte na suchém misté, mimo zdroje tepla, pfimé slunecni zafeni a prach.

o **Cisténi:** Cistéte pouze suchym nebo mirné navlhéenym hadiikem. Pred &isténim odpojte
zafizeni od napajeni. Neponofujte vyrobek do vody.

e **| ikvidace:** Odpadni elektricka zafizeni nevyhazujte do komunalniho odpadu. Vyrobek zlikvidujte
v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektricka a elektronicka zafizeni.

## Dunski

**Sikkerhedsoplysninger**

e **Produktnavn:** PAKO Elektrisk pumpe til bold, luftmadras og pool 230V /12V DC

e **EAN:** 5907998001192



e **Produktets tilsigtede anvendelse:** Elektrisk pumpe beregnet til oppumpning og temning af
kompatible oppustelige produkter, herunder bolde, luftmadrasser, pools og lignende produkter, i
overensstemmelse med deres brugsanvisninger.

e **Anvisninger for sikker brug:**

1. Kontrollér far hver brug hus, kabler, stik og mundstykker. Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget,
revnet, overophedes eller ikke fungerer korrekt.

2. Nar enheden forsynes fra 230 V-nettet, ma den kun bruges pa tgrre steder. Beskyt produktet mod
regn, fugt og vandsprgijt. Rgr ikke enheden med vade haender.

3. Ved 12V DC ma enheden kun tilsluttes en egnet stremkilde, der er kompatibel med produktets
specifikationer. Brug ikke beskadigede stikdaser, kabler eller adaptere.

4. Deek ikke ventilationsabningerne, og blokér ikke luftindtag eller luftudtag under drift. Placer
pumpen pa en stabil, tar og plan overflade.

5. Efterlad ikke enheden uden opsyn, mens den er teendt. Leengerevarende kontinuerlig brug kan fa
enheden til at blive varm. Hvis den bliver for varm, skal pumpen slukkes og have tid til at kgle af.

6. Produktet er ikke legetgj. Opbevar det utilgeengeligt for barn. Barn ma kun bruge produktet under
konstant opsyn af en voksen.

7. Brug ikke produktet i neerheden af brandfarlige materialer, breendstoffer, oplgsningsmidler, aben ild
eller i potentielt eksplosive omgivelser.

8. Efter brug og far renggring, flytning eller udskiftning af mundstykker skal enheden frakobles
stramkilden. Tag ikke stikket ud ved at treekke i ledningen.

9. Abn, modificér eller reparér ikke enheden selv. Stop brugen af produktet i tilfeelde af fejl.

10. Opbevar produktet pa et tart sted, veek fra varmekilder, direkte sollys og stav.

e **Renggring:** Renggr kun med en tgr eller let fugtig klud. Frakobl enheden fra stramforsyningen far
rengoring. Nedseenk ikke produktet i vand.

e **Bortskaffelse:** Kassér ikke elektrisk udstyr sammen med husholdningsaffald. Produktet skal
bortskaffes i overensstemmelse med lokale regler for elektrisk og elektronisk udstyr.

## Estonski

**Qhutusteave**



e **Toote nimi:** PAKO Elektriline pump palli, 8hkmadratsi ja basseini jaoks 230V / 12V DC
e **EAN:** 5907998001192

e **Toote kasutusotstarve:** Elektriline pump, mis on ette ndhtud sobivate tdispuhutavate toodete,
sealhulgas pallide, 6hkmadratsite, basseinide ja sarnaste toodete taitmiseks ja tuhjendamiseks
vastavalt nende kasutusjuhendile.

e **Qhutu kasutamise juhised:**

1. Enne iga kasutuskorda kontrollige korpust, juhtmeid, pistikuid ja otsikuid. Arge kasutage toodet, kui
see on kahjustatud, pragunenud, kuumeneb Ule vdi t6otab valesti.

2. 230V vdrgutoitel kasutage seadet ainult kuivades kohtades. Kaitske toodet vihma, niiskuse ja
pritsmete eest. Arge puudutage seadet margade kitega.

3. 12V DC toite korral Uhendage seade ainult sobiva toiteallikaga, mis vastab toote parameetritele.
Arge kasutage kahjustatud pistikupesasid, juhtmeid ega adaptereid.

4. Arge katke ventilatsiooniavasid ega blokeerige t66 ajal 6hu sisse- ja valjalaskeava. Asetage pump
stabiilsele, kuivale ja tasasele pinnale.

5. Arge jatke sisseliilitatud seadet jarelevalveta. Pikaajaline pidev kasutamine véib p&hjustada
seadme kuumenemist. Ulekuumenemise korral lillitage pump vélja ja laske sellel jahtuda.

6. Toode ei ole manguasi. Hoidke see lastele kattesaamatus kohas. Lapsed vdivad toodet kasutada
ainult tdiskasvanu pideva jarelevalve all.

7. Arge kasutage toodet tuleohtlike materjalide, kiituste, lahustite, lahtise tule ega plahvatusohtliku
keskkonna laheduses.

8. Parast kasutamist ning enne puhastamist, teisaldamist vdi otsikute vahetamist eemaldage seade
vooluallikast. Arge tdmmake pistikut valja juhtmest tdmmates.

9. Arge avage, muutke ega parandage seadet ise. Rikke korral l6petage toote kasutamine.

10. Hoidke toodet kuivas kohas, eemal soojusallikatest, otsesest paikesevalgusest ja tolmust.

e **Puhastamine:** Puhastage ainult kuiva vi kergelt niiske lapiga. Enne puhastamist Uhendage
seade vooluvérgust lahti. Arge kastke toodet vette.

* **Kdrvaldamine:** Arge visake kasutatud elektriseadmeid olmejaatmete hulka. Toode tuleb
korvaldada vastavalt kohalikele elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kaitlemise eeskirjadele.

## Finski



**Turvallisuustiedot**

¢ **Tuotteen nimi:** PAKO Sahkdopumppu pallolle, ilmapatjalle ja uima-altaalle 230V / 12V DC
e **EAN:** 5907998001192

e **Tuotteen kayttotarkoitus:** SGhkdpumppu, joka on tarkoitettu yhteensopivien puhallettavien
tuotteiden, kuten pallojen, ilmapatjojen, uima-altaiden ja vastaavien tuotteiden, tayttamiseen ja
tyhjentamiseen niiden kayttéohjeiden mukaisesti.

e **Turvallisen kaytdn ohjeet:**

1. Tarkista ennen jokaista kayttdkertaa kotelon, johtojen, pistokkeiden ja suuttimien kunto. Al& kayta
tuotetta, jos se on vaurioitunut, haljennut, ylikuumenee tai toimii virheellisesti.

2. Kaytettdessa 230 V verkkovirralla laitetta saa kayttaa vain kuivissa tiloissa. Suojaa tuote sateelta,
kosteudelta ja roiskeilta. Al koske laitteeseen marin kasin.

3. Kaytettdessa 12 V DC -virtaldhdetta kytke laite vain sopivaan virtaldhteeseen, joka vastaa tuotteen
vaatimuksia. Ala kdyta vaurioituneita pistorasioita, johtoja tai sovittimia.

4. Ala peita tuuletusaukkoja tai tuki ilman sisdan- ja ulostuloa kdytdn aikana. Aseta pumppu vakaalle,
kuivalle ja tasaiselle alustalle.

5. Ala jata laitetta paalle ilman valvontaa. Pitkdaikainen yhtajaksoinen kayttd voi kuumentaa laitetta.
Jos laite kuumenee lilkkaa, sammuta pumppu ja anna sen jaahtya.

6. Tuote ei ole lelu. Sailyta lasten ulottumattomissa. Lapset saavat kayttaa tuotetta vain aikuisen
jatkuvassa valvonnassa.

7. Ala kayta tuotetta syttyvien materiaalien, polttoaineiden, liuottimien, avotulen tai
rajahdysvaarallisen ympariston lahella.

8. Irrota laite virtalahteesta kaytdn jalkeen seka ennen puhdistusta, siirtamista tai suuttimien
vaihtamista. Al4 irrota pistoketta vetamalla johdosta.

9. Ala avaa, muuta tai korjaa laitetta itse. Lopeta tuotteen kayttd vian ilmetessa.

10. Sailyta tuotetta kuivassa paikassa, suojassa lammadnlahteiltd, suoralta auringonvalolta ja polylta.

e **Pyhdistus:** Puhdista vain kuivalla tai hieman kostealla liinalla. Irrota laite virtalahteesta ennen
puhdistamista. Al upota tuotetta veteen.

e **Havittdminen:** Ala havita sahko- ja elektroniikkalaiteromua sekajatteen mukana. Tuote on
havitettava paikallisten sdhko- ja elektroniikkalaitteita koskevien maaraysten mukaisesti.



## Francuski

**Informations de sécurité**

e **Nom du produit :** PAKO Pompe électrique pour ballon, matelas gonflable et piscine 230V /12V
DC

e **EAN :** 5907998001192

o **Jtilisation prévue du produit :** Pompe électrique destinée au gonflage et au dégonflage de
produits gonflables compatibles, notamment ballons, matelas gonflables, piscines et produits
similaires, conformément a leur notice d’utilisation.

e **Consignes de sécurité d’utilisation :**

1. Avant chaque utilisation, vérifiez ’état du boitier, des cables, des fiches et des embouts. N'utilisez
pas le produit s’il est endommagsé, fissuré, s’il surchauffe ou s’il fonctionne mal.

2. Lorsgu’il est alimenté sur secteur 230V, utilisez 'appareil uniquement dans des endroits secs.
Protégez le produit de la pluie, de 'humidité et des éclaboussures. Ne touchez pas U'appareil avec les
mains mouillées.

3. Lorsgu’il est alimenté en 12V DC, branchez 'appareil uniquement a une source d’alimentation
appropriée et compatible avec les caractéristiques du produit. N’utilisez pas de prises, cables ou
adaptateurs endommageés.

4. Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation et n’obstruez pas l’entrée ni la sortie d’air pendant le
fonctionnement. Placez la pompe sur une surface stable, seche et plane.

5. Ne laissez pas 'appareil en marche sans surveillance. Une utilisation continue prolongée peut
provoquer un échauffement de appareil. En cas de surchauffe excessive, éteignez la pompe et
laissez-la refroidir.

6. Ce produit n’est pas un jouet. Tenez-le hors de portée des enfants. Les enfants ne peuvent utiliser le
produit que sous la surveillance constante d’un adulte.

7. N’utilisez pas le produit a proximité de matériaux inflammables, de carburants, de solvants, de
flammes nues ou dans une atmosphére potentiellement explosive.

8. Aprés utilisation, et avant le nettoyage, le déplacement ou le remplacement des embouts,
débranchez 'appareil de la source d’alimentation. Ne débranchez pas la fiche en tirant sur le cable.

9. N’ouvrez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas l'appareil vous-méme. En cas de panne, cessez
d’utiliser le produit.

10. Rangez le produit dans un endroit sec, a ’écart des sources de chaleur, de la lumiére directe du
soleil et de la poussieére.



e **Nettoyage :** Nettoyez uniquement avec un chiffon sec ou légerement humide. Débranchez
Uappareil avant le nettoyage. N'immergez pas le produit dans l'eau.

« **Elimination :** Ne jetez pas les équipements électriques usagés avec les déchets ménagers. Le
produit doit étre éliminé conformément a la réglementation locale relative aux équipements
électriques et électroniques.

## Grecki

**[Anpodopiegc achaleiag*™*

e **Qvopacia mpoiovtog:** PAKO HAektpkr avtAia yla umtaAad, $ouoKwTo oTpwia Kat ioiva 230V /
12V DC

e **EAN:** 5907998001192

e **[TpoBAemtopevn Xpron:** HAeKTPIKN avtAia yia poVoKwpa Kal EEPOUCKWHA CUKBATWY
GOULOKWTWYV TPOIOVTWY, CUUTIEPIAAUBAVOUEVWYVY UTIAAWY, GOUCKWTWY CTPWHATWY, TILCLVWY Kal
TIAPOHOLWY ELdWYV, cUPGWVA PE TIC 0dNYieg XpPHoNC TouC.

e **Qdnyiec achalolg xprnong:**

1. Mpwv amod KABe xprion, EAEYXETE TNV KATACTACH TOU TEPIBARUATOC, TWV KAAWSIWY, TWV GLg KAl TWV
akpoduoiwv. Mnv xpnooToLeiTe TO TIPOTOV AV £xeL UTTOOTEL (NG, EXEL PWYHEG, LTIEPBEpUaiveTaL n
Oev Aeltoupyei cwoTd.

2. 0Otav tpododoteital ano diktuo 230 V, XpnOoILOTIOLEITE TN CUCKEUN HOVO o€ ENPOUC XWPOUC.
MpootateVeTe TO TTPOIOV ATto BPOXH, Lypacia Kat TUToIALEG. Mnv ayyilete Tn cuoKEUN e BpeyueEva
Xépla.

3. 0tav tpododoteital ye 12V DC, cuvOEETE TN CUCKEUN POVO 0€ KATAAANAN Tty Tpododooiag
OUMBATA YE TA XAPAKTNPLOTIKA TOU TIPOIOVTIOoC. Mnv xpnotpotoleite pBappevec pideg, kaAwdlan
AVIATITOPEC.

4. Mnv KAAUTITETE TA AVOilypaTa agpLopoU Kal hnv ppadete tnv £i00d00 Kal TNV €000 a€pa KATA TN
Aettoupyia. TortoBetnote TNV avtAia oe otabepr, oTeyvh Kal eTtinmedn emdpavela.

5. Mnv adnvete tn cuokeun og Asttoupyia xwpig emiBAsPn. H mapatetapévn cuvexng xprnon Umopei va
TIPOKAAECEL BEPUAVON TNE CUCKEUNC. 2€ TtepITTWon UTLEPBOAIKNAC BEpUavong, AMEVEPYOTIOLNOTE TNV
avtAia Kal apioTe TN va KPUWOEL.

6. To tpoidv dev eival tawvidl. Kpatnote to pakpld ano ratdid. Ta maldid eTTpEneTal va
XPNOLUOTIOLOUV TO TIPOLOV HOVO UTIO cuvexn eTtiBAsn evnAikou.



7. Mnv xpnotpotoleite 1o tPoiov Kovtd o eVGAEKTA UAIKA, KAUOLUA, SLAAUTEC, Yupvh dAoyan oe
OuUVNTIKA EKPNKTIKNA atpocdalpa.

8. Metd tn Xpnon, Kat tpLv amod tov Kabaplopo, tn yetadopd r tnv aAlayn akpodpuciwy, artocuvdEoTe
TN OCUCKEULN amo tnv tnyn tpododoaciac. Mnv anocuvdeete 10 dLg TPABWVTAC TO KAAWDLO.

9. Mnv avoliyete, PNV TPOTIOTIOLEITE Kal PNV ETILOKEVAZETE TN CUOKEUN povol oac. 2€ Tepimtwon BAABNG,
OTAUATHAOTE VA XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV.

10. AtoBnkeUETE TO TIPOIOV OE ENPO PEPOG, HAKPLA Ao TtNyEG BeppoTNTAG, APECO NALAKO GWG Kal
OKOVI.

e **KaBaplopoc:** Kabapidete povo ye oteyvo n eAadpw vwo rtavi. Mptv anod tov kabaplopo,
ATTOCULVOEGCTE T CUOKEULN amo TNV Tpododoacia. Mnv Bubilete To tpoidv OTO vVEPO.

e **Antoppudn:** Mnv anoppintete Ta anoBANTA NAEKTPIKOU EOTIALIOHOU padi HE TA OlKLaKA
aroppippata. To Tpoiov MpEMeL va amoppintetal cUPGWVA PE TOUC TOTIKOUC KAVOVIOHOoUG yld
NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO EEOTIALCHO.

## Hiszpanski

**Informacién de seguridad**

e **Nombre del producto:** PAKO Bomba eléctrica para balén, colchén inflable y piscina 230V / 12V
DC

e **EAN:** 5907998001192

e **Uso previsto del producto:** Bomba eléctrica disehada para inflar y desinflar productos inflables
compatibles, incluidos balones, colchones inflables, piscinas y articulos similares, de acuerdo con
sus instrucciones de uso.

* **Instrucciones de uso seguro:**

1. Antes de cada uso, compruebe el estado de la carcasa, los cables, los enchufes y las boquillas. No
utilice el producto si esta danado, agrietado, se sobrecalienta o funciona incorrectamente.

2. Cuando se alimente desde la red de 230V, utilice el dispositivo solo en lugares secos. Proteja el
producto de la lluvia, la humedad y las salpicaduras. No toque el dispositivo con las manos mojadas.



3. Cuando se alimente con 12 V DC, conecte el dispositivo Unicamente a una fuente de alimentacion
adecuaday compatible con las especificaciones del producto. No utilice tomas, cables ni
adaptadores dafnados.

4. No cubra las aberturas de ventilacion ni bloquee la entrada y salida de aire durante el
funcionamiento. Coloque la bomba sobre una superficie estable, secay nivelada.

5. No deje el dispositivo encendido sin supervision. El uso continuo prolongado puede provocar el
calentamiento del dispositivo. En caso de sobrecalentamiento, apague la bombay deje que se enfrie.

6. Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios. Los nifios solo pueden
utilizar el producto bajo la supervision constante de un adulto.

7. No utilice el producto cerca de materiales inflamables, combustibles, disolventes, llamas abiertas
0 en atmdsferas potencialmente explosivas.

8. Después de su uso, y antes de limpiar, mover o cambiar las boquillas, desconecte el dispositivo de
la fuente de alimentacién. No desenchufe tirando del cable.

9. No abra, modifique ni repare el dispositivo por su cuenta. En caso de averia, deje de utilizar el
producto.

10. Guarde el producto en un lugar seco, alejado de fuentes de calor, de la luz solar directa y del
polvo.

e **| impieza:** Limpie Unicamente con un pafio seco o ligeramente humedo. Desconecte el
dispositivo de la alimentacidn antes de limpiarlo. No sumerja el producto en agua.

e **Eliminacién:** No deseche los aparatos eléctricos usados junto con los residuos domésticos. El
producto debe eliminarse de acuerdo con la normativa local sobre aparatos eléctricos y electronicos.

## Litewski

**Saugos informacija**

e **Produkto pavadinimas:** PAKO Elektrinis siurblys kamuoliui, pripu¢iamam Ciuziniui ir baseinui
230V /12VDC

e **EAN:** 5907998001192

e **Produkto paskirtis:** Elektrinis siurblys, skirtas pripusti ir iSleisti org i$ suderinamy pripuciamy
gaminiy, jskaitant kamuolius, pripuciamus ¢iuzinius, baseinus ir panaSius gaminius, pagal jy
naudojimo instrukcijas.



e **Saugaus naudojimo instrukcijos:**

1. Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite korpuso, laidy, kiStuky ir antgaliy bukle. Nenaudokite
gaminio, jei jis pazeistas, jtrikes, perkaista arba veikia netinkamai.

2. Naudodami i§ 230 V tinklo, prietaisg naudokite tik sausose vietose. Saugokite gaminj nuo lietaus,
drégmes ir aptaskymo. Nelieskite prietaiso Slapiomis rankomis.

3. Naudodami 12 V DC maitinima, prijunkite prietaisa tik prie tinkamo maitinimo Saltinio, atitinkancio
gaminio parametrus. Nenaudokite pazeisty lizdy, laidy ar adapteriy.

4. Veikimo metu neuzdenkite ventiliacijos angy ir neuzblokuokite oro jsiurbimo bei iSleidimo angy.
Pastatykite siurblj ant stabilaus, sauso ir lygaus pavirSiaus.

5. Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros. llgalaikis nepertraukiamas naudojimas gali sukelti
prietaiso jkaitima. Jei prietaisas perkaista, iSjunkite siurblj ir leiskite jam atveésti.

6. Gaminys néra Zaislas. Laikykite jj vaikams nepasiekiamoje vietoje. Vaikai gali naudoti gamin;j tik
nuolat priziGrimi suaugusiojo.

7. Nenaudokite gaminio Salia degiy medziagy, kuro, tirpikliy, atviros liepsnos ar potencialiai sprogios
aplinkos.

8. Po naudojimo ir pries valyma, perkélima ar antgaliy keitima atjunkite prietaisg nuo maitinimo
Saltinio. Netraukite kistuko i$ lizdo traukdami uz laido.

9. Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite prietaiso patys. Gedimo atveju nustokite naudoti
gaminj.

10. Laikykite gaminj sausoje vietoje, atokiai nuo Silumos Saltiniy, tiesioginiy saulés spinduliy ir dulkiy.

e **\Jalymas:** Valykite tik sausa arba Siek tiek drégna Sluoste. Prie$ valydami atjunkite prietaisa nuo
maitinimo. Nemerkite gaminio j vandenj.

 **Sglinimas:** Nenaudojamos elektros jrangos nei§meskite kartu su buitinémis atliekomis. Gamin;
reikia Salinti pagal vietos elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo taisykles.

## t otewski

**DroSibas informacija**

e **Produkta nosaukums:** PAKO Elektriskais suknis bumbai, piepiSsamajam matracim un baseinam
230V /12VDC



e **EAN:** 5907998001192

e **Produkta paredzétais lietojums:** Elektriskais sliknis, kas paredzéets saderigu piepusamo
izstradajumu, tostarp bumbu, piepuSamo matracu, baseinu un lidzigu izstradajumu, pieptSanai un
gaisa izlaiSanai saskana ar to lietoSanas instrukcijam.

e **Drosas lietoSanas noradijumi:**

1. Pirms katras lietoSanas parbaudiet korpusa, vadu, kontaktdakSu un uzgalu stavokli. Nelietojiet
produktu, ja tas ir bojats, saplaisajis, parkarst vai darbojas nepareizi.

2. Darbinot no 230 V elektrotikla, lietojiet ierici tikai sausas vietas. Sargajiet produktu no lietus,
mitruma un Slakatam. Nepieskarieties iericei ar slapjam rokam.

3. Darbinotar 12V DC, pievienojiet ierici tikai piemérotam baroSanas avotam, kas atbilst produkta
parametriem. Nelietojiet bojatas kontaktligzdas, vadus vai adapterus.

4. Darbibas laika neaizsedziet ventilacijas atveres un neaizblokgjiet gaisa iepludi un izpladi.
Novietojiet sukni uz stabilas, sausas un lidzenas virsmas.

5. Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas. IlgstoSa nepartraukta lietoSana var izraisit ierices
uzkarSanu. Parmeérigas uzkarSanas gadijuma izslédziet sGkni un laujiet tam atdzist.

6. Produkts nav rotallieta. Glabajiet to bérniem nepieejama vieta. Bérni drikst lietot produktu tikai
pieaugusa pastaviga uzraudziba.

7. Nelietojiet produktu viegli uzliesmojosu materialu, degvielas, Skidinataju, atklatas liesmas vai
potenciali spradzienbistamas vides tuvuma.

8. Pec lietoSanas un pirms tiriSanas, parvietoSanas vai uzgalu nomainas atvienojiet ierici no
baroSanas avota. Neatvienojiet kontaktdaksSu, velkot aiz vada.

9. Neatveriet, neparveidojiet un neremontéjiet ierici pasi. Bojajuma gadijuma partrauciet produkta
lietoSanu.

10. Glabajiet produktu sausa vieta, prom no siltuma avotiem, tieSiem saules stariem un putekliem.

e **TiriSana:** Tiriet tikai ar sausu vai nedaudz mitru dranu. Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no
baroSanas. Nemérciet produktu tdeni.

e **tilizacija:** Neizmetiet nolietotu elektroiekartu sadzives atkritumos. Produkts jautilizé saskana
ar vietéjiem noteikumiem par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem.

## Niderlandzki



**Veiligheidsinformatie**

e **Productnaam:** PAKO Elektrische pomp voor bal, luchtmatras en zwembad 230V /12V DC
e **EAN:** 5907998001192

¢ **Beoogd gebruik van het product:** Elektrische pomp bedoeld voor het opblazen en leegpompen
vanh compatibele opblaasbare producten, waaronder ballen, luchtmatrassen, zwembaden en
soortgelijke producten, volgens hun gebruiksaanwijzing.

* **Instructies voor veilig gebruik:**

1. Controleer voor elk gebruik de behuizing, kabels, stekkers en mondstukken. Gebruik het product
niet als het beschadigd of gebarsten is, oververhit raakt of niet goed functioneert.

2. Bij gebruik op 230 V netspanning mag het apparaat alleen op droge plaatsen worden gebruikt.
Bescherm het product tegen regen, vocht en opspattend water. Raak het apparaat niet aan met natte
handen.

3. Bij voeding via 12 V DC mag het apparaat alleen worden aangesloten op een geschikte
voedingsbron die overeenkomt met de productspecificaties. Gebruik geen beschadigde
stopcontacten, kabels of adapters.

4. Dek de ventilatieopeningen niet af en blokkeer de luchtinlaat en -uitlaat tijdens gebruik niet. Plaats
de pomp op een stabiele, droge en vlakke ondergrond.

5. Laat het ingeschakelde apparaat niet zonder toezicht achter. Langdurig ononderbroken gebruik kan
ervoor zorgen dat het apparaat warm wordt. Schakel de pomp bij overmatige verhitting uit en laat deze
afkoelen.

6. Dit product is geen speelgoed. Houd het buiten bereik van kinderen. Kinderen mogen het product
alleen gebruiken onder voortdurend toezicht van een volwassene.

7. Gebruik het product niet in de buurt van brandbare materialen, brandstoffen, oplosmiddelen, open
vuur of in potentieel explosieve omgevingen.

8. Koppel het apparaat na gebruik en voor reiniging, verplaatsing of het verwisselen van mondstukken
los van de voedingsbron. Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan de kabel te trekken.

9. Open, wijzig of repareer het apparaat niet zelf. Stop met het gebruik van het product in geval van
een storing.

10. Bewaar het product op een droge plaats, uit de buurt van warmtebronnen, direct zonlicht en stof.

e **Reiniging:** Reinig alleen met een droge of licht vochtige doek. Koppel het apparaat véor reiniging
los van de stroomvoorziening. Dompel het product niet onder in water.



e **Afvoer:** Gooi afgedankte elektrische apparatuur niet weg bij het huishoudelijk afval. Het product
moet worden afgevoerd in overeenstemming met de lokale voorschriften voor elektrische en
elektronische apparatuur.

## Niemiecki

**Sjicherheitsinformationen**

e **Produktname:** PAKO Elektrische Pumpe fur Ball, Luftmatratze und Pool 230V /12V DC
o **EAN:** 5907998001192

¢ **VVerwendungszweck:** Elektrische Pumpe zum Aufblasen und Entleeren kompatibler aufblasbarer
Produkte, einschlieBlich Ballen, Luftmatratzen, Pools und dhnlichen Artikeln, gemaB deren
Gebrauchsanweisung.

e **Hinweise zum sicheren Gebrauch:**

1. Prufen Sie vor jeder Benutzung den Zustand des Gehauses, der Kabel, Stecker und Aufsatze.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt, gerissen ist, uberhitzt oder nicht
ordnungsgeman funktioniert.

2. Bei Betrieb mit 230 V Netzspannung das Gerat nur an trockenen Orten verwenden. Schiitzen Sie
das Produkt vor Regen, Feuchtigkeit und Spritzwasser. Bertuihren Sie das Gerat nicht mit nassen
Handen.

3. Bei Betrieb mit 12V DC das Gerat nur an eine geeignete Stromquelle anschlieBen, die den
Produktparametern entspricht. Verwenden Sie keine beschadigten Steckdosen, Kabel oder Adapter.

4. Decken Sie die Luftungsoéffnungen nicht ab und blockieren Sie wahrend des Betriebs nicht den
Lufteinlass oder Luftauslass. Stellen Sie die Pumpe auf eine stabile, trockene und ebene Flache.

5. Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nicht unbeaufsichtigt. Langerer Dauerbetrieb kann zu einer
Erwarmung des Gerats fuhren. Bei UbermaBiger Erwarmung schalten Sie die Pumpe aus und lassen
Sie sie abkuhlen.

6. Das Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Kinder
durfen das Produkt nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

7. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Materialien, Kraftstoffen,
Lésungsmitteln, offenem Feuer oder in explosionsgefahrdeter Umgebung.

8. Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch sowie vor dem Reinigen, Umsetzen oder Wechseln der
Aufsatze von der Stromquelle. Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose.



9. Offnen, verandern oder reparieren Sie das Gerét nicht selbst. Stellen Sie die Benutzung des
Produkts im Falle eines Defekts ein.

10. Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von Warmequellen, direkter
Sonneneinstrahlung und Staub.

e **Reinigung:** Nur mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch reinigen. Trennen Sie das Gerat
vor der Reinigung von der Stromversorgung. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser ein.

e **Entsorgung:** Entsorgen Sie Elektroaltgerate nicht im Hausmull. Das Produkt ist gemaB den
ortlichen Vorschriften fur Elektro- und Elektronikgerate zu entsorgen.

## Portugalski

**Informacdes de seguranga**

* **Nome do produto:** PAKO Bomba elétrica para bola, colchao insuflavel e piscina 230V /12V DC
e **EAN:** 5907998001192

e **tilizagao prevista do produto:** Bomba elétrica destinada a encher e esvaziar produtos
insuflaveis compativeis, incluindo bolas, colchdes insuflaveis, piscinas e artigos semelhantes, de
acordo com as respetivas instrucdes de utilizacéo.

e **Instrucdes de utilizacdo segura:**

1. Antes de cada utilizacao, verifique o estado da carcaca, dos cabos, das fichas e dos bocais. Nao
utilize o produto se estiver danificado, rachado, se sobreaquecer ou funcionar incorretamente.

2. Quando alimentado pela rede de 230V, utilize o aparelho apenas em locais secos. Proteja o
produto da chuva, da humidade e de salpicos. Ndo toque no aparelho com as maos molhadas.

3. Quando alimentado por 12V DC, ligue o aparelho apenas a uma fonte de alimentacdo adequada e
compativel com as especificagdes do produto. Nao utilize tomadas, cabos ou adaptadores
danificados.

4. Nao cubra as aberturas de ventilagado nem bloqueie a entrada e a saida de ar durante o
funcionamento. Coloque a bomba sobre uma superficie estavel, seca e plana.

5. Nao deixe o aparelho ligado sem supervisdo. A utilizagdo continua prolongada pode provocar o
aquecimento do aparelho. Em caso de aquecimento excessivo, desligue a bomba e deixe-a arrefecer.



6. Este produto ndo é um brinquedo. Mantenha-o fora do alcance das criangas. As criangas s6 podem
utilizar o produto sob supervisdo constante de um adulto.

7. Nao utilize o produto perto de materiais inflamaveis, combustiveis, solventes, chamas abertas ou
em atmosferas potencialmente explosivas.

8. Apds a utilizagao, e antes de limpar, mover ou trocar os bocais, desligue o aparelho da fonte de
alimentacao. Nao desligue a ficha puxando pelo cabo.

9. Nao abra, modifique nem repare o aparelho por sua conta. Em caso de avaria, deixe de utilizar o
produto.

10. Guarde o produto num local seco, afastado de fontes de calor, da luz solar direta e do pé.

e **| impeza:** Limpe apenas com um pano seco ou ligeiramente humido. Desligue o aparelho da
alimentacao antes de limpar. Nao mergulhe o produto em agua.

e **Eliminagao:** Nao elimine equipamentos elétricos usados juntamente com os residuos
domeésticos. O produto deve ser eliminado de acordo com a regulamentacao local aplicavel aos
equipamentos elétricos e eletrénicos.

## Rumunski

**Informatii de siguranta**

e **Denumirea produsului:** PAKO Pompa electrica pentru minge, saltea gonflabila si piscina 230V /
12V DC

e **EAN:** 5907998001192

e **tilizarea prevazuta a produsului:** Pompa electrica destinata umflarii si dezumflarii produselor
gonflabile compatibile, inclusiv mingi, saltele gonflabile, piscine si articole similare, in conformitate
cu instructiunile lor de utilizare.

e **|nstructiuni pentru utilizare in siguranta:**

1. Inainte de fiecare utilizare, verificati starea carcasei, a cablurilor, a fiselor si a duzelor. Nu utilizati
produsul daca este deteriorat, crapat, se supraincalzeste sau functioneaza necorespunzator.

2. Atunci cand este alimentat de la reteaua de 230V, utilizati aparatul numai in locuri uscate. Protejati
produsul de ploaie, umiditate si stropire. Nu atingeti aparatul cu mainile ude.



3. Atunci cand este alimentat la 12 V DC, conectati aparatul numai la o sursa de alimentare adecvata,
compatibila cu parametrii produsului. Nu utilizati prize, cabluri sau adaptoare deteriorate.

4. Nu acoperiti orificiile de ventilatie si nu blocati admisia si evacuarea aerului in timpul functionarii.
Asezati pompa pe o suprafata stabila, uscata si plana.

5. Nu lasati aparatul pornit nesupravegheat. Utilizarea continua prelungita poate duce la incalzirea
aparatului. In caz de supraincalzire, opriti pompa si lasati-o s se rdceasca.

6. Produsul nu este o jucarie. Pastrati-l departe de copii. Copiii pot folosi produsul humai sub
supravegherea constanta a unui adult.

7. Nu utilizati produsul in apropierea materialelor inflamabile, a combustibililor, a solventilor, a flacarii
deschise sau in atmosfere potential explozive.

8. Dupa utilizare siinainte de curatare, mutare sau schimbarea duzelor, deconectati aparatul de la
sursa de alimentare. Nu scoateti stecherul tragand de cablu.

9. Nu deschideti, nu modificati si nu reparati singur aparatul. in caz de defectiune, incetati utilizarea
produsului.

10. Depozitati produsul intr-un loc uscat, ferit de surse de caldura, de lumina directa a soarelui si de
praf.

e **Curatare:** Curatati numai cu o carpa uscata sau usor umeda. Deconectati aparatul de la
alimentare Tnainte de curatare. Nu scufundati produsul in apa.

e **Eliminare:** Nu aruncati echipamentele electrice uzate impreuna cu deseurile menajere.
Produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale privind echipamentele electrice si
electronice.

## Stowacki

**Bezpecnostné informacie**

e **Nazov produktu:** PAKO Elektricka pumpa na loptu, nafukovaci matrac a bazén 230V /12V DC
e **EAN:** 5907998001192

e **|Jréené pouzitie produktu:** Elektricka pumpa ur¢ena na nafukovanie a vyfukovanie
kompatibilnych nafukovacich vyrobkov vratane l6pt, nafukovacich matracov, bazénov a podobnych
vyrobkov v sulade s ich ndvodom na pouZzitie.



e **Pokyny na bezpe€né pouzivanie:**

1. Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav krytu, kablov, zastrciek a nadstavcov. Produkt nepouzivajte,
ak je poSkodeny, prasknuty, prehrieva sa alebo nefunguje spravne.

2. Pri napadjani zo siete 230 V pouzivajte zariadenie len na suchych miestach. Chrante produkt pred
dazdom, vlhkostou a postriekanim. Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.

3. Prinapajani 12 V DC pripajajte zariadenie len k vhodnému zdroju napdjania zodpovedajucemu
parametrom produktu. Nepouzivajte poSkodené zasuvky, kable ani adaptéry.

4. PoCas prevadzky nezakryvajte ventilacné otvory ani neblokujte vstup a vystup vzduchu. Pumpu
umiestnite na stabilny, suchy a rovny povrch.

5. Zapnuté zariadenie nenechavajte bez dozoru. DlhSia nepretrzita prevadzka méze sposobit
zahrievanie zariadenia. Pri nadmernom zahriati pumpu vypnite a nechajte ju vychladnut.

6. Produkt nie je hracka. Uchovavajte ho mimo dosahu deti. Deti méZu produkt pouzivat len pod
stalym dohladom dospelej osoby.

7. Produkt nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov, paliv, rozpustadiel, otvoreného ohra ani vo
vybuSnom prostredi.

8. Po skonceni prace a pred ¢istenim, prenaSanim alebo vymenou nadstavcov odpojte zariadenie od
zdroja napajania. Zastrcku neodpajajte tahanim za kabel.

9. Zariadenie sami neotvarajte, neupravujte ani neopravujte. V pripade poruchy prestante produkt
pouzivat.

10. Produkt skladujte na suchom mieste, mimo zdrojov tepla, priameho slne¢ného zZiarenia a prachu.

o **Cistenie:** Cistite iba suchou alebo mierne navlhéenou handri¢kou. Pred gistenim odpojte
zariadenie od napajania. Neponarajte produkt do vody.

e **| ikvidacia:** Opotrebované elektrické zariadenia nevyhadzujte do komunéalneho odpadu. Produkt
zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi pre elektrické a elektronické zariadenia.

## Stowenski

**Varnostne informacije**

e **|me izdelka:** PAKO Elektri¢na tladilka za Zogo, napihljivo vzmetnico in bazen 230V / 12V DC

e **EAN:** 5907998001192



e **Namen uporabe:** Elektri¢na tlac¢ilka, namenjena napihovanju in praznjenju zraka iz zdruzljivih
napihljivih izdelkov, vklju€no z Zogami, napihljivimi vzmetnicami, bazeni in podobnimi izdelki, v skladu
Z njihovimi navodili za uporabo.

e **Navodila za varno uporabo:**

1. Pred vsako uporabo preverite stanje ohiSja, kablov, vtiGev in nastavkov. Izdelka ne uporabljajte, Ce je
poSkodovan, poc¢en, se pregreva ali ne deluje pravilno.

2. Pri napajanju iz omreZzja 230 V uporabljajte napravo samo na suhih mestih. Izdelek zaScitite pred
dezjem, vlago in brizganjem vode. Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami.

3. Prinapajanju z 12V DC napravo priklju¢ite samo na ustrezen vir napajanja, ki ustreza parametrom
izdelka. Ne uporabljajte poSkodovanih vti¢nic, kablov ali adapterjev.

4. Med delovanjem ne prekrivajte prezracevalnih odprtin in ne blokirajte dovoda ali izhoda zraka.
Tlacilko postavite na stabilno, suho in ravno povrsino.

5. Vkljuéene naprave ne puscajte brez nadzora. Dolgotrajna neprekinjena uporaba lahko povzroci
segrevanje naprave. V primeru prekomernega segrevanja izklopite tladilko in po¢akajte, da se ohladi.

6. Izdelek ni igraca. Hranite ga izven dosega otrok. Otroci smejo izdelek uporabljati le pod stalnim
nadzorom odrasle osebe.

7. lzdelka ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov, goriv, topil, odprtega ognja ali v potencialno
eksplozivhem okolju.

8. Po uporabi ter pred ¢iS¢enjem, premikanjem ali zamenjavo nastavkov napravo odklopite od vira
napajanja. Vti¢a ne izkljucujte tako, da vlecete za kabel.

9. Naprave ne odpirajte, ne spreminjajte in je ne popravljajte sami. V primeru okvare prenehajte
uporabljati izdelek.

10. Izdelek shranjujte na suhem mestu, stran od virov toplote, neposredne soncne svetlobe in prahu.

 **Cis&enje:** Cistite samo s suho ali rahlo navlaZeno krpo. Pred &¢i§&enjem napravo odklopite od
napajanja. lzdelka ne potapljajte v vodo.

e **Qdstranjevanje:** Odpadne elektricne opreme ne odlagajte med gospodinjske odpadke. Izdelek
odstranite v skladu z lokalnimi predpisi za elektri¢no in elektronsko opremo.

## Szwedzki

**Sakerhetsinformation**



e **Produktnamn:** PAKO Elektrisk pump fér boll, luftmadrass och pool230V/12V DC
e **EAN:** 5907998001192

e **Avsedd anvandning:** Elektrisk pump avsedd for uppblésning och tomning av kompatibla
uppblasbara produkter, inklusive bollar, luftmadrasser, pooler och liknande produkter, enligt deras
bruksanvisningar.

e **Anvisningar for saker anvandning:**

1. Kontrollera fore varje anvandning skicket pa holjet, kablarna, stickpropparna och munstyckena.
Anvand inte produkten om den ar skadad, sprucken, 6verhettas eller inte fungerar korrekt.

2. Vid drift med 230 V natspanning far enheten endast anvandas pa torra platser. Skydda produkten
mot regn, fukt och vattenstank. Ror inte enheten med vata hander.

3.Vid drift med 12 V DC ska enheten endast anslutas till en lAmplig stromkalla som dverensstammer
med produktens specifikationer. Anvand inte skadade uttag, kablar eller adaptrar.

4. Tack inte dver ventilationsdppningarna och blockera inte luftintag eller luftutslapp under drift.
Placera pumpen pa en stabil, torr och plan yta.

5. Lamna inte enheten utan uppsikt nar den ar paslagen. Langvarig kontinuerlig anvandning kan gora
att enheten blir varm. Om den blir 6verdrivet varm ska pumpen stangas av och fa svalna.

6. Produkten ar ingen leksak. Forvara den utom rackhall for barn. Barn far endast anvanda produkten
under standig uppsikt av en vuxen.

7. Anvand inte produkten i ndrheten av brandfarliga material, branslen, l6sningsmedel, 6ppen laga
eller i potentiellt explosiva miljéer.

8. Koppla bort enheten fran stromkallan efter anvandning samt fore rengoring, flytt eller byte av
munstycken. Dra inte ur stickproppen genom att dra i kabeln.

9. Oppna, modifiera eller reparera inte enheten sjalv. Sluta anvanda produkten vid fel.

10. Férvara produkten pa en torr plats, skyddad fran varmekallor, direkt solljus och damm.

* **Rengoring:** Rengor endast med en torr eller latt fuktad trasa. Koppla bort enheten fran
stromforsorjningen fore rengoring. Sank inte ner produkten i vatten.

o **Avfallshantering:** Kasta inte uttjant elektrisk utrustning i hushallsavfallet. Produkten ska
kasseras i enlighet med lokala regler for elektrisk och elektronisk utrustning.

## Wegierski



**Biztonsagi informaciok**

e **Termék neve:** PAKO Elektromos pumpa labdahoz, felfdjhaté matrachoz és medencéhez 230V /
12V DC

e **EAN:** 5907998001192

e **A termék rendeltetése:** Elektromos pumpa kompatibilis felfujhato termékek, beleértve a
labdakat, felfujhaté matracokat, medencéket és hasonld termékeket, felfujasara és leeresztésére,
azok hasznalati utmutatdjanak megfeleléen.

e **Bjztonsagos hasznalati utmutaté:**

1. Minden hasznalat elétt ellendrizze a burkolat, a kabelek, a dugok és a toldatok allapotat. Ne
hasznalja a terméket, ha sérllt, repedt, tulmelegszik vagy nem mikodik megfeleléen.

2. 230 V-0s héldzati taplalds esetén a késziiléket csak szaraz helyen hasznélja. Ovja a terméket esétél,
nedvességtol és froccsend viztdl. Ne érintse meg a készliléket nedves kézzel.

3.12V DC taplalas esetén a készliléket csak a termék paramétereinek megfeleld, alkalmas
aramforrashoz csatlakoztassa. Ne hasznaljon sérilt aljzatokat, kabeleket vagy adaptereket.

4. Mldkodés kozben ne takarja le a szell6z6ényilasokat, és ne zarja el a levegd be- és kimenetét.
Helyezze a pumpat stabil, szaraz és sik feluletre.

5. Abekapcsolt készuléket ne hagyja felligyelet nélkil. A hosszabb, folyamatos hasznalat a készuilék
felmelegedését okozhatja. Tulmelegedés esetén kapcsolja ki a pumpat, és hagyja lehdlni.

6. Atermék nem jaték. Tartsa gyermekektdl tavol. Gyermekek csak feln6tt folyamatos fellgyelete
mellett hasznalhatjak a terméket.

7. Ne hasznalja a terméket gyulékony anyagok, lzemanyagok, olddszerek, nyilt lang vagy
robbanasveszélyes kornyezet kozelében.

8. Hasznalat utan, valamint tisztitas, mozgatas vagy a toldatok cseréje elétt valassza le a készliléket
az aramforrasrol. Ne a kabelnél fogva huzza ki a csatlakozét.

9. Ne nyissa fel, ne modositsa, és ne javitsa sajat maga a készlléket. Meghibasodas esetén hagyja
abba a termék hasznalatat.

10. Aterméket szaraz helyen tarolja, h6forrasoktdl, kozvetlen napfénytdl és portol tavol.

e **Tisztitas:** Csak szaraz vagy enyhén nedves kenddvel tisztitsa. Tisztitas elétt valassza le a
készliléket a tapellatasrdl. Ne meritse a terméket vizbe.

o **Artalmatlanitas:** Az elhasznalt elektromos berendezést ne dobja a haztartasi hulladékba. A
terméket az elektromos és elektronikus berendezésekre vonatkozé helyi eléirasoknak megfeleléen
kell artalmatlanitani.



## Wtoski

**Informazioni di sicurezza**

¢ **Nome del prodotto:** PAKO Pompa elettrica per palla, materasso gonfiabile e piscina230V/12V
DC

e **EAN:** 5907998001192

e **|Jso previsto del prodotto:** Pompa elettrica destinata al gonfiaggio e allo sgonfiaggio di prodotti
gonfiabili compatibili, inclusi palloni, materassi gonfiabili, piscine e articoli simili, in conformita alle
relative istruzioni d’uso.

e **|struzioni per un uso sicuro:**

1. Prima di ogni utilizzo, controllare lo stato dell’involucro, dei cavi, delle spine e degli ugelli. Non
utilizzare il prodotto se & danneggiato, incrinato, si surriscalda o funziona in modo non corretto.

2. Quando alimentato dalla rete a 230V, utilizzare Uapparecchio solo in luoghi asciutti. Proteggere il
prodotto da pioggia, umidita e spruzzi. Non toccare 'apparecchio con le mani bagnate.

3. Quando alimentato a 12V DC, collegare 'apparecchio solo a una fonte di alimentazione idonea e
compatibile con le specifiche del prodotto. Non utilizzare prese, cavi o adattatori danneggiati.

4. Non coprire le aperture di ventilazione né ostruire U'ingresso e l'uscita dell’aria durante il
funzionamento. Posizionare la pompa su una superficie stabile, asciutta e piana.

5. Non lasciare 'apparecchio acceso incustodito. Un uso continuo prolungato pud causare il
riscaldamento dell’apparecchio. In caso di surriscaldamento eccessivo, spegnere la pompae
lasciarla raffreddare.

6. Il prodotto non € un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei bambini. | bambini possono utilizzare
il prodotto solo sotto la costante supervisione di un adulto.

7. Non utilizzare il prodotto vicino a materiali inflammabili, carburanti, solventi, fiamme libere o in
atmosfere potenzialmente esplosive.

8. Dopo l'uso, e prima della pulizia, dello spostamento o della sostituzione degli ugelli, scollegare
Uapparecchio dalla fonte di alimentazione. Non scollegare la spina tirando il cavo.

9. Non aprire, modificare o riparare 'apparecchio da soli. In caso di guasto, interrompere l'uso del
prodotto.

10. Conservare il prodotto in un luogo asciutto, lontano da fonti di calore, luce solare diretta e polvere.



e **Pulizia:** Pulire solo con un panno asciutto o leggermente umido. Scollegare 'apparecchio
dall’alimentazione prima della pulizia. Non immergere il prodotto in acqua.

¢ **Smaltimento:** Non smaltire le apparecchiature elettriche usate con i rifiuti domestici. Il prodotto
deve essere smaltito in conformita alle normative locali relative alle apparecchiature elettriche ed
elettroniche.



